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Entrada                                      Me Alegré                          Carlos Rosas

-5-
Music reprinted under One License #A-716682  All rights reserved.  Used with permission.

Comunión                           Al Partir el Pan                Mariano Fuertas

Recessional                        Vayamos Jubilosos                            Arrondo   

Acto Penitencial

Agnus Dei/Cordero de Dios       Misa de San José        Howard Hughes

ME ALEGRÉ
Carlos Rosas

Letra: Del Salmo 121. Letra y música © 1977, Carlos Rosas. 
Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.
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AL PARTIR EL PAN

(Comunión—Despues de la Comunión)
Mariano Fuertes

© 2003, Mariano Fuertes y San Pablo Comunicación, SSP. 
Derechos reservados. Administradora exclusiva en EE. UU. y Canadá: OCP.

& 4

4

1.
2.
3.
4.

œ œ œ œ œ

Al
Al
Al
Al

par -
co -
o -

pen -

tir,
mer,

ír,
sar,

al
al
al
al

par -
co -
o -

pen -

œ œ œ ˙

tir
mer

ír
sar

el
tu
tu
en

pan,
pan,
voz,
ti,

œ œ œ œ œ

al
al
al
al

par -
co -
o -

pen -

tir,
mer,

ír,
sar,

al
al
al
al

par -
co -
o -

pen -

&

1.
2.
3.
4.

œ
œ œ ˙

tir
mer

ír
sar

el
tu
tu
en

pan
pan
voz
ti

‰

J

œ .œ œ

J

œ .œ

te co - no-ci-mos,

‰

j

œ .œ
œ

j

œ .œ

te co - no -ci -mos,

&

1.
2.
3.
4.

‰ œ œ œ œ
œ
œ
œ œ

te
te
te
te

co -
co -
co -
co -

no -
no -
no -
no -

ci -
ci -
ci -
ci -

mos
mos
mos
mos

al
al
al
al

par -
co-
o -

pen-

tir
mer

ír
sar

œ œ œ ˙

el
tu
tu
en

pan.
pan.
voz.
ti.

‰

J

œ .œ œ

J

œ .œ

Te co - no-ci -mos,

&

1.
2.
3.
4.

1-4.

‰

j

œ .œ
œ

j

œ .œ

te co-no-ci-mos,

‰ œ œ œ œ
œ
œ
œ œ

te
te
te
te

co-
co-
co-
co-

no-
no-
no-
no-

ci-
ci-
ci-
ci-

mos
mos
mos
mos

al
al
al
al

par -
co-
o -

pen-

tir
mer

ír
sar

œ œ œ ˙

el
tu
tu
en

pan.
pan.
voz.
ti.

4

AL PARTIR EL PAN

(Comunión—Despues de la Comunión)
Mariano Fuertes

© 2003, Mariano Fuertes y San Pablo Comunicación, SSP. 
Derechos reservados. Administradora exclusiva en EE. UU. y Canadá: OCP.

& 4

4

1.
2.
3.
4.

œ œ œ œ œ

Al
Al
Al
Al

par -
co -
o -

pen -

tir,
mer,

ír,
sar,

al
al
al
al

par -
co -
o -

pen -

œ œ œ ˙

tir
mer

ír
sar

el
tu
tu
en

pan,
pan,
voz,
ti,

œ œ œ œ œ

al
al
al
al

par -
co -
o -

pen -

tir,
mer,

ír,
sar,

al
al
al
al

par -
co -
o -

pen -

&

1.
2.
3.
4.

œ
œ œ ˙

tir
mer

ír
sar

el
tu
tu
en

pan
pan
voz
ti

‰

J

œ .œ œ

J

œ .œ

te co - no-ci-mos,

‰

j

œ .œ
œ

j

œ .œ

te co - no -ci -mos,

&

1.
2.
3.
4.

‰ œ œ œ œ
œ
œ
œ œ

te
te
te
te

co -
co -
co -
co -

no -
no -
no -
no -

ci -
ci -
ci -
ci -

mos
mos
mos
mos

al
al
al
al

par -
co-
o -

pen-

tir
mer

ír
sar

œ œ œ ˙

el
tu
tu
en

pan.
pan.
voz.
ti.

‰

J

œ .œ œ

J

œ .œ

Te co - no-ci -mos,

&

1.
2.
3.
4.

1-4.

‰

j

œ .œ
œ

j

œ .œ

te co-no-ci-mos,

‰ œ œ œ œ
œ
œ
œ œ

te
te
te
te

co-
co-
co-
co-

no-
no-
no-
no-

ci-
ci-
ci-
ci-

mos
mos
mos
mos

al
al
al
al

par -
co-
o -

pen-

tir
mer

ír
sar

œ œ œ ˙

el
tu
tu
en

pan.
pan.
voz.
ti.

4

VAYAMOS JUBILOSOS
Don Eusebio Goicoechea Arrondo

Letra: Estribillo y estrofas 1–3, A. Danoz, alt.; adapt. y estrofa 4, E. G. Arrondo. 
Letra y música © 1973, Don Eusebio Goicoechea Arrondo. Obra publicada por OCP Publications. 

Derechos reservados.
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Evangelio 			      		      	      Lucas 19, 1-10
El Hijo del hombre ha venido a buscar y a salvar lo que estaba perdido.         
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Liturgia de la Palabra
Unidos en Cristo Página 161

Primera Lectura 	                    Sabiduría 11, 22-12, 2
Te compadeces de todos, porque tú amas todo cuanto existe. 

Oración Colecta

Homilía

Profesión de Fe 	                 Unidos en Cristo Página 12 

Plegaria Universal

Salmo Responsorial                  Salmo 144                       John Schiavone

Plegaria Eucaristíca

Segunda Lectura   				       2 Tesalonicenses 1, 11-2, 2
Nuestro Señor Jesucristo será glorificado en ustedes y ustedes en él.    

Liturgia Eucarística
Preparación del Altar y de las Ofrendas

Oración sobre las Ofrendas

Ofertorio               Donde Hay Amor y Caridad        Pedro Rubalcava

Tanto amó Dios al mundo que le dio su Hijo único,
para que todo el que crea en él tenga vida eterna.

GLORIA AL SEÑOR
Misa Popular
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Gloria al Señor                   Misa Popular

Sanctus                      Misa del Pueblo Inmigrante                   Bob Hurd

Éste es el Misterio de la fe        Misa del Pueblo Inmigrante        Bob Hurd

Aclamación Antes del Evangelio                                    John Schiavone

Sacerdote: " . . . para que este sacrificio, mío y de ustedes, sea agradable a Dios,   
                      Padre todopoderoso".  Todos:

Amén          	                 Misa del Pueblo Inmigrante                  Bob Hurd

Kýrie, Eléison                  Mass of Redemption              Steven R. Janco
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Steven R. Janco
Music © 2000, WLP
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DONDE HAY AMOR Y CARIDAD/WHERE CHARITY AND LOVE ABOUND
Pedro Rubalcava

Letra: De Ubi Caritas; Juan 3, 16; 15, 12–13; 1 Juan 4, 16. 
Letra y música © 1989, OCP Publications. Derechos reservados.
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1. Tanto nos amó
   que Dios su hijo nos mandó.

2. El que vive en el amor
   está en Dios y Dios en él.

3. No hay más grande amor
   que dar la vida por otro.

4. Ámense ustedes 
   como yo los amé.

1. God so loved the world
    that he gave his only Son.

2. All who abide in love,
    abide in God and God in them.

3. There is no greater love
    than to lay down your life for friends.

4. Love one another
    as my love has been for you.
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Rito de la Comunión 
Padrenuestro

La Paz


